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Vissza-uton. 
Gal íc ia hómezöin . 

Eiöítiink a beláthatatlan galiciii mezőné,: 
vakHÓ hót a karóban. 

E / j b inguságát itt-ott flbzórt sze^ónyot; 
falvak zsuptotös házai és bádog>:upolá* főtem-
plomai szukiianak meg. Majd tanyák magányos 
kutakkal, hírcsoportok, a vasút mentén elhu ódó 
fapor jobb és balfelül oázisként szétterpvszkedö 
erdők, melyeknek osupas/. agai mint kétségbe-
esett karok pmelkrdnek az óg felé. 

Az utiképak kés'ibb mint ablakomra vetí-
tett felvételek váltakoznak. Vonalunk itt ott 
érdektelen nevű állomáson vesztegel. 

Egynéhány s t á c i ó k a nevét is aiegje-
gveztem magamnak. Stanislau elhagyása után 
első állomásunk volt Chriyphin, második Biat-
kowoze. 

Itt jobbról és balról befasitott szekérút 
vezet a közeli falvakba. Most meglehetősen sik 
vidéken száguld a vonatunk. Némileg hasonlít 
a mi Alföldünk egyes részére s az elénk táruló 
téli táj festői képet nyújtott. 

Délután 4 kor Sy'ebenie^a állomásába ro 
bogott vonalunk. Az á'lomáa <' pület üszkös falai 
ij*szt3leg merednek ránk. Ez is -.gy a sok kö 
tül , mely a muszka csórd* látogatását hiid-iti. 

Sok kormos fal, fedéir.élküii ház, feldut 
tűzhely, összoomlott épület jelzi « csata u'j it, 
a vih ir pusztítását. Vonatunk itt soká veszteg ít. 
Leszálltam. Jól esett euv kis mozgás a szabid 
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becsületet szereztek a magyar névnek, — kizárva 
a háború folytatásának gondolatát, — az ország 
határait, családjuk tűzhelyét megvédjék az ellen-
ségtől és megakadályozzák, hogy egyetlen idegen 
katona is magyar földre tehesse a lábát. „Meg 
vagyok győződve, — folytatja Hadik — hogy 
minden becsületes magyar katona a háborúban 
tanúsított bátorságát és hősiességét felfokozva, 
védte volna meg hazája határait. Ha ez a tervem 
megvalósulhatott volna, egészen bizonyos, hogy 
az ország integritása kérdése ma másképen 
állana." 

Minderre azonban sajnos nem került a sor: 
katonáink elszéledtek és fájdalmasan kellett tapasz -
talniok, hogy őket, akik minden pillanatban készek 
voltak hazájukért a harctéren életüket feláldozni, 
a forradalmi közvélemény, a magyar nemzet szé-
gyenére, megbecsülés és elismerés helyett, a leg-
durvább megaláztatásokban részesítve, lealázó 
gúnnyal fogadta. 

Ma már tisztán látjuk, hogy ki mérlegelte 
: helyes ítélőképességgel akkor az államférfiúi fel-
adatokat. Hadik János gróf helyesen cselekedett, 
hogy emlékünkbe idézte teljes nyíltsággal az ok-
tóberi napok tanulságait. A franküggyel ország-

, rontást folytatók lelkiismeretlen táborának tudatos 
ferdítései legelsősorban Hadik János grófot sze-

detnék diszkreditálni azok közül, akik e szélső-
séges politikai harcnak káros következményeire 
! felhívták a közvélemény figyelmét. Ez érthető is, 
mert Hadik gróf szenvedélymentes, a történelmi 
okozatokat megvilágító nyilatkozata véglegesen a 
kellő értékére szállította le Vázsonyi bosszuérzet-
ből fakadt argumentumait. Egy ideig csak megy, 
meghamisítani a tényeket, elferdíteni a valóságot, 
de az ország becsületes és józanul gondolkodó 

I társadalma csakhamar megvetéssel fordul el azok-
' tói. akik szenvedélyük által elvakítva maguk ját-
szák el a jogukat, hogy vádjaiknak és erkölcs-
bíráskodásuknak hitelét elismerjék. Vázsonyi Vil-

ii most a nemzetnek ez az Ítélete már el is érte. 

Hadik grófnak már 30-án sem katonai sem rendőri 
erő nem állott rendelkezésére, hogy a hatalmat 
kézbe vegye, de azt, mint esküt nem tett dezig-
nált miniszterelnöknek az alkotmány szerint nem 
is lett volna joga tennie. Mikor Hadik és Lukachich 
jelentéséből a forradalom éjjelén értesült a király 
az itteni állapotokról, közölte Hadik gróffal, hogy 
Károlyi Mihályt óhajtja miniszterelnökké kinevezni. 
Ezzel Hadik János gróf megbízatása tárgytalanná 
vált s minden további szerepe megszűnt. Vázsonyi 
most utólag, amidőn már feledésbe mentek félig-
meddig ezek a mozzanatok, azzal a szemrehá-
nyással áll elő, hogy Hadik János gróf elhárította 
az ő figyelmeztetéseit, amelyekkel a forrada'om 
letaposását s a forradalmi jelszavakkal elbódított 
elemek legázolását ajánlgatta. Hadik János gróf 
erélyesen visszautasította a neki szánt ilyen sze-
repet, mert céltudatos kormányprogrammjától a 
társadalom széles rétegeinek és kiváltkép a mun-
kásságnak meggyőződésétől az ország és a gaz-
dasági élet érdekében helyesen irányított evolúció-
tól s egy egészséges szociálpolitikától remélte a 
forradalmi felforgatás és országrombolás meg-
előzését, amelynek provokálásával lehetett volna 
! katasztrófát előidézni, de nem a forradalmat el-
fojtani. Hadik gróf minden törekvése arra irányult, 

'hogy a munkásságot, amelynek nagyobb része 
Í csak a bolsevista elemek agitációja által sodródott 
a forradalomba, elválassza a rombolásra kész 

j elemektől, amelyekkel szemben igenis az állam 
egész hatalmi szigorával kívánt elbánni. 

Hadik János gróf erős szociális érzékkel át-
itatott kormányprogrammja rendet teremtett volna 
s abban az időben egyedül volt alkalmas a tár-
sadalmi egyensúly és a békés munkálkodás helyre-
állítására, a katasztrofális fölforgatás elkerülésére. 
Hadik gróf azt mondja, hogy ha sikerült volna 
Budapesten preventív intézkedésekkel a forradal-

i mat elkerülni, akkor sor kerülhetett volna arra, 
hogy a harctérről hazatérő csapatokat az ország 

| határán azzal fogadjuk, hogv elvárjuk tőlük, mint 
•a világ első katonától, akik csak dicsőséget és 

Jíadik gróf válasza Yázsonijinak. 
A magyar nemzeti társadalomra mély be-

nyomást tett Hadik János grófnak azaz intelme, 
amellyel rámutatott arra, hogy mily káros követ-
kezményekkel jáihat az ország gazdasági életére 
azoknak a szélső elemeknek a frankügy körül 
folytatott könnyelmű politikai játéka, aki gyűlöl-
köclő törekvéseiket, Bethlen István gróf minisz-
terelnök ellen indított hadjáratukat többre becsülik 
az ország érdekeinél. Vázsonyi Vilmos Hadik 
János grófnak állásfoglalása után az objektív! 
bírálat helyett a személyes polémia terére vitte 
ellenvéleményét, mert joggal tartott az ország 
polgári társadalmának ítéletétől amelynek kiala-; 
kulására rendkívül hatassa! volt a napi politiká-
tól távol álló kiváló nemzetgazdász érvelése. 
Ezért ujságnyilatkozatokban olyasmivel hozakodik 
elő, ami a mostani helyzettel semmiféle össze-• 
függésben nincs, és Hadik János grófnak a fórra 
dalmi időkben követett magatartását a tényeknek ; 
meg nem felelő világításba helyezve próbálja a 
Hadik János gróf intelme nyomán különösen a 
közgazdasági élet tényezőire és a magyar vidék 
gazdatársadalmára döntő jelentőséggel kiható tár-1 
gyilagos megállapítások hatását lerontani. 

Erre a homálykeltésre Hadik gróf azzal felel, 
hogy a legteljesebb nyíltsággal feltárja az akkori 
eseményeket, hogy a közvélemény a való tények 
ismeretéből tudja meg végre, hogy mi az igazság 
azzal az inszinuációval szemben, hogy Hadik 
János grófot nem vezette a forradalom meggát-
iásában kellő erély, holott Vázsonyi állítólag 
szorgalmazta azt. Mindenki tudja, hogy Hadik 
János 1918. október hó 29-én kapott megbízást 
kabinet alakítására, de másnap, mire a kormány-
listát összeállította, az már nem alakulhatott meg, 
mert az október 31-ére tervbe vett eskületételt 
meghiúsította az előző éjjel kitört forradalom, a 
melynek siettetése ép azoknak volt érdeke, akik 
Hadik János gróf kormányprogrammjának közzé-
tételétől a forradalom meghiúsulását féltették. 

ban, a friss levsgfin, napsütésben, fenyők alatt. 
Fe!-aia sétáltam a sínek mentén, amelyet tu-
dárnövtaü fenyők szegélve'.tuk. Fenyő a pusz 
tan! Ha nem távv'dek Heinétől olvastam vala-
mikor egy ilyen c; nü gyönyörű allegorikus köl 
t.'inényt. 5 óra felé meghozták az uzsonnát: 
kenyeret, kis szelet síjttul. U/.tonna végeztével 
benyitott a segéd >r?o«u Megkérdezte, hogy ki 
nek mi baja és azután különféle szinü cédulát 
tűzlek a ruhánkra. Ki zöldet, ki sárgát, ki vö-
rösei, aszerint, amilyen betog^ég csoportjába 
tartozik. 

Lehetett ugy 6 óra, araikor vonatunk el-
hagyta as állomást ós telje* sebességgel robog 
tovább, tovább. 

Tarnowiozánál ismét megáll a vonatunk. 
Kimentem a kocsiból és a lépcsőzeten meg-, 
álltam, A behavazott mezőn ré*i, bud iit futó-
árkok, molyok H mult évi előrenyomulás izgal 
mait temették magukba, ahol eg>kor véres csa-
ták zivrttara viharzott ós pokoli ágyúzástól vo 
uaglott a föld. AE itt lejátszódó tr.gédiát, amely 
a mieink ós az oroszok kőzött folyt, már csupán 
a megmaradt emlékek jelölik. Messze, ahol a 
hómezfik az óg alját érintik, ^rdős hegyek, örök-
zöld fenyvesek sötétleneK. A vonat indulóban. 
Felszállok a kocsimba. Fél bőt. Meggyújtják a 
lámpát, melynek gyenge világa mellett elfő 
gyas-zuk a sovány vacsorát. Később Delatyn 
eíőtt megint bosszú, unalmas várakozás. Oda-
künn koromsötét.-.ég. Alig látok üt lépéaujire. 
A vasutasok lámpásainak imbolygó ténye lán-

col a sötségban. Vacsora u!án lefeküdtünk, — 
már t. i. aki lefeküdt. Csaknem 10 óra volt, 
amikor megint utn*k indultunk Vak sötétség-
ben camogoít ki a vonatunk a leégett pálya-
udvarból, ahol most fabódékban dolgoznak a 
vusuti tisztek és a „Bahnhof Koaiando". 

A társaság jóresze már elaludt, amikor vo-
natunk a külső váltókon eidúclgött. 

Feketén, lomhán érnezik a vonat a téli 
hidegben. Erősen fagy. Az útszéli fák, mint 
rokkant aggastyánok nyögnek az éjszakában. 
Az utolsó áílomás neve, amit eltudtoai olvasni: 
Podlesneow. Valami ismeretlen galiciai falu. 

Majd hirtelen teljes sebességgel mentünk 
az éjszakában, amelynek halálos dühhel ron-
tott naki a vonat. 

Ut az é jszakában . 

Éjfél . . . Bent borongós homály. 

K i mé l á z . K i c s e n d b e n s z u n d i k á l . 
M e g t ö r t be teg s l á za s k a t o n á k . 
B a n a t o s éj. S z u n n y a d ó v i l á g 

Fekszenek az alvó, megtört, megsebzett 
vézna, beteg és csonka hősök. Fáridtak, ron-
gyosak és piszkosak. Arcukon a ráttegás, bi-
zonytalanság kemény barázdái, a tegnap zord 
emlékei, a holnap kétséges árnya. 

Vékonycsontú, eszottbőrü enberek, beesett 
üveges szemek, sobes lábszárak, amellyel netn-
raindeu poklokon gazolt kérésziül, oozontos sza-
káll, borro-<tás sápadt arc és a háborúban el-
ornvdt. kirn«riilt tor>n* i d w k . 
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HIRDETMÉNYEK. 
1914—1926. az. Közhírré teszem, bogy fl 

tavaszi haszonállatvizsgálat Kőszegen 1926. évi 
március hó 18 án fog megtartatni. Feihivom 
Kőszeg város és Kőszegfalva közönségét, hogy 
a kitűzött napon összes állatállományát odahaza 
tartsa. A lovakat Kőszegen reggel 9 órára a 
városmajorban, Kőszegfalván d. u. 2 órára a 
vendéglő elé vizsgálat végett e l ő v e z e s s é k , é s ott 
az összeírás sorrendjében sorba állítsák. Értesí-
tem a város közöcségét, hogy a tavaszi haszon 
állatvizsgálat megejfésehez az esetleges beteg 
Allatok, melyek a vizsgálat színhelyén bemutat 
tatnak, ingyen állatorvosi gyógykezelésben része-
sülnek. Véfrül figyelmeztetem a város közönsé 
gét, hogy aki a kitűzött időben lovait a vizs-
gálatra elő nem vezeti, anrak költségére a pot-
vizsgálat megejtése végett külön határnap Ies2 
kitűzve. 

2530—1926. Máre. 15 én hétfőn és márc-
16 án, kedden Kőszeg város erdőgazdasága foly-
tatólagos árverést tart a felsőerdö slájerházi vá 
gásában. Eladásra kerül: 131) rakás vastagbukk 
dorongágfa, 100 ürm8nyír, éger, bünk, gyertyán 
és nyárhasáb, 33 ürm® nyír, gyertyán, éger ós 
nyárdorong-tüzifa, mely gyérítésben termeltetett. 
Továbbá 250 rakás vágásbeli tölgy és bükkágfa. 
Találkozó a Stájerházaknál. 

Értesítem azon érdekelteket, akik a város 
által bérbe adandó Keitanger földekre előjegyez-
tek, hogy az egyes parcellák f. hó 15-én, hét-
főn délelőtt 9órakor lesznek az igénylók részére 
a helyszínen átadva. Jelzett időben tehát mieden 
igénylő, illetve megbízottja ott legyen. A város 
házi hirdetési táblán azon jegyzék olvasható, 
melyben a földhöz juttatottak neve, a kiutalt 
parcella száma és nagysága van feltüntetve. 

Felhívom az összes hadigondozottakat, 
hogy tolyó évi március havi járadékaik átvétele 
végett március hó 18 án a városi pénztárban 
jelenjenek meg. Egyben értesítem az igény-
jogosult hadiözvegyeket, hogy a jan. és február 
havi különbözet az április havi járadékkal 
együttt lesz kifizetve. 

A mezőrendőrségröl szóló 1894 évi XI I . t. 
c. rendelkezései alapján a birtok határjelek 
minden évben kiipazitandók. firtesitem a bír 
tokosságot, hogy ezen törvényes kötelezett 
ftégének március hó végéig jnindenki eleget 
tartozik t-nni. ^iniasztó* ellen a kiháüási 
eljárás f jg megindulni. 

A gazdakozöuség lóálloraányát ujabb idő 
ben egy uj betegség veszélyezteti, melynek főbb 
tünetei a következők. A kózérzület kezdettől 

Az asztalou mattányos árva gyertya ég s 
kívül leskelődik a sötétség. 

Püböreg a vonat, kattog a kerék. Min-
denki alszik, mindenki elpihent, — egyedul én 
gubbaszkodok társaim között. 

Aludnék, de sehogy3em tudok. 
P e d i g c s a k n e m ö s s z e r o s k a d o k . 
S z e m e m r e á l o m c sak n e m n e h e z ü l ! 
N é m a c s e n d es homá l y v e s z körü l , 
É s o d a k ü n n ah, d e r m e s z t ő h ideg , 
k e m e n y a föld. A cs i l l ag i s r e m e g ! 

Az egész laj ezüstfeuyben r*gyog. 
A 6Üvitő sz«Mlel a tüzes mén versenyt sza 

lad. És ez a fekete, tüzes szemű, füstöt okádó 
szörnyetek eszeveszetten rohan bele az őt is 
elnyelő sötét éjszakába. Teljes erővel, sebesség-
gel, mint valami messzeségbe vesző tüzcsóva 
rohan az éjbe. Soha még nem volt ilyen ha-
sonló éjszakám. 

Tovább, tovább. 

A vonat egész éjjel őrült sebességgel szá-
guldott. Talán helyre akarta pótolni a sok vesz-
tegelést. Pedig most nem is olyan sietős az 
utja. Ki tudja? Mi türelemmel beletörődünk abba 
is, ha 4—5 nappal tovább is tart az utazás, — 
ami nem ép a legkényelmesebb, de mégis örül 
a szivem, ha elgondolom, hogy hazafelé, Ma 
gyarországba utazom, amelyet több mint egy 
éve nem láttam. — A hosszú éjszakából alig 
aludtam három órát. 

fogva tompult, étvágy rossz, a beteg fokozatosan 
soványodik, hamar fárad, a has felhúzódik. A 
nyálkahártyák halványak, fehérek. Légzés munka 
közben fulladozó lesz Vizenyős daganatok ke 
letkeznek a hus alján és végtagokon, melybe az 
ujbenyomat megmarad. A vér világos vörös vagy 
6ár«ás, nehezen alszik meg. Nem ritka jelenség 
vérzés a száj és orr nyálkahártyájából, továbbá 
véres vizelés és bélvérzés. N*ha a folytonos 
tompult állapot mellett s^m észlelhető lesová 
nyodás. Miután ezen betegség ragályos és gyó-
gyíthatatlan, akinek ilyen gyarus beteg lova 
van vagy szomszédjában észlelné, saját érdeké 
ben is jelentse be a városi elöljáróságnál illetve 
községi bírónál, valamint a március 18 án meg 
tartandó haszonállatvizsgálaton, hogy elejét le-
hessen venni elterjedésének. 

Földmivelétügyi miniszteri rendelet alapján 
feihivom a gyümölcsösök tulajdonosait, hogy a 
gyümölcsfákat oly annyira veszélyeztető vér 
tetüt mindenki, még pedig birtokának egész 
területen, az eddiginél nagyobb buzgalommal 
és gondossággui irts.i ki, s ezen munkálatokat 
azonnal kezdje meg. 

J « u i b r i t 8 L a j o s p o l g á / m e s w 

Ipartestületi közlemények. 

Az „Országos Iparegyesület" az eddigi ter-
vezetek szerint 1926. augusztus 28 tói 6zeptem 
ber 19 ig díjazással egybekötött Országos Kéz 
művesipari Tarlatot rendez. E tárlaton való 
részvételre felkéretnek az összes kézmüvesipa-
rosok. Bővebb felvilágosítás az ipartestületben 
nyerhető. 

A Budapesti Nemzetközi Vásár dijm?ntes 
látogatására és f. évi április 10—30 ig 50%-os 
menetdíj kedvezményre jogosító vásárigazolvá-
nyok 40.000 koronás árban az ipartestületben 
bárki által válthatók. 

Felkérem az ipartestület tagjait, hogy a 
március 15 ike emlékére a Mulató nagytermében 
rendezendő és este fél 9 órakor kezdődő hazafias 
ünnepélyen minél nagyobb számban megjelenni 
szíveskedjenek. 

Értesítem a tanoncot szegődtetni s szabi 
ditani kívánó tagokat, hogy a folyó havi sze 
gődés- és szabadulások március 25 éo, szokásos 
időben fognak eszközöltetni. 

D ö m ö t ö r O y u l a Ipartestü let i e l r ö» . 

Tavaszi felöltök Nöi tavaszi kabátok 
Gyermek ruhák 

minden nagyság es minösegben Schwarznál. 

Hajnal felé jár az idő . . . Odtkünn de 
reng már. Kinéztem egy pillanatra. A hideg 
csípős hajnali szél arootnba csapta a havat s 
valósággal megmosdatott. 

Abo^y széjj^lnéztem, azt láttam, hogy a 
hegyek között vagyunk, közel a határhoz. 

Újból nekifágtatott a vonatunk. 8 mintha 
érezné ő is, hogy immár hazafelé: oly tüzesen 
és jókedvvel. 

A mozdony nagyokat pöfögve bámul a 
lilásan homályosodó hegyekbe. Lassacskán az 
útitársaim is felébrednek hosszú, mély álmaik-
ból. ösztönszerűen az ablakhoz tódulnak s on 
nan tekintenek kifelé a fehérlő világba. 

Most már va'abul a közel h;táron járunk. 
A távolból is tisztán élesen bontakozik a reg 
geli köd:>s szemhdtárból a Kárpátok siihonettja. 

Kárpátok : 

A hatá ran h ú z ó d i k e l : 
M i n d e n k i c sak a r ra f i g y e l ! 
Ar rafe le v i s z s z e r e t e t ünk . . . 
M a talán o d a é r k e z ü n k ! ? 

Természetesen ezen a vidéken erdő erdőt 
követ, vég nélkül. 

Sudár fenyők gyönyörű sorfala mellett a 
vasúti sinpár húzódik. 

Holnap ilyenkor talán otthon vogyuuk : 
Magyar földón, 
Magyar ég alatt! (Vége.) 

S c h u l t z I m r e , vo l t 5 2 - c s népfe lke lő. 

H Í R Ü K . 
A honvédség főparancsnoka városunkban. 

Illetékes helyről felkértek bennünket, hogy a 
mult heti hason tárgyú hírünkben a becsúszott 
tévedéseket helyreigazítsuk, melynek ezúttal te-
szünk eleget. Bu'cfi vitéz Janky Kcesárd lovas-
sági tábornok nem hadseregfelügyelő, mert ilyen 
nincs is a honvédségnél, hanem az újonnan ki-
nevezett főparancsnok. NVm is az esti, hauem 
mar a délutáni vonattal hagyta el városunkat. 
Epén ezért, mert aránylag csak igen rövid időre 
szabhatta szemléjének idejét, csak városunk pol-
gármesterénél tett látogatást. Azonkívül meg-
látogatta a helybeli .Hunyadi Má'yás" m. kir. 
reálnerelő intézetet is, mely látogatásról ktd-
VPS és megható epizód jutott tudomásunkra.— 
Ugyanis Onagyméltósága 42 évvel ezelőtt en-
nek — akkor még.katonai alreáliskolámk — 
volt a növendéke. Epeu ezért a magas veLdó-
get két kis tanuló fogadta a főbejáratnál, ahol 
igen kedves és szí?hez szóló beszéd Kíséretében 
egy ibolyával díszített babérágat nyújtottak át 
a főparancsnoknak, kiemelvén, hogy az ibolya 
a kis tanulóktól a volt növendékeknek, a babérag 
pedig a legnagyobb katonai renddei kitüntetett-
nek, a Mária T jrézia rend lovagjának szóló 
hódolati jelvény. Oaagyméltósága látható meg-
indultsággal fogadta a boldog időkre emlékez-
tető finom ós kedves figyelmet. 

Uzv. Beyer Janosne halt meg tegnapelőtt 
88 éves korúban. Aki ismerte ezt a példás és 
munkás életet élt nagyműveltségű urinsszonyt, 
az mied mélységes tisztelettel volt iránta és igaz 
6zivből örvendezett azon, hogy a Mindenható 
egészségben eltöltött magas kort juttatott neki, 
hogy sokáig gyönyörködhessük nagyszámú csa-
ládjának kiválóságában és boldogságában. Hű-
ségesen támogatta egykor örökemiékü férjét, a 
neves tanárt, mikor ez szerény eszközökkel 
nagyarányú nevelési tevékenységet fejtett ki ós 
kitűnő fórfiikat nevelt a hazának. Dr. Beyer 
János reáliskolai orvostanáesos, Bayer Teofil 
felsőlövői szuperintendens, Beyer Jenő f ő e r d é s z 

és sok rokoncsalád gyászolja. 

Március 15 ike alkalmaból hétfőn délelőtt 9 
órakor H Jézus Szive templomban Kincs István 
apátplébános ünnepi misét mond, melyen a ha-
tóságok, intézetek es a katonaság is megjelenik. 

ügyvtdi iroda. D\ Frey berger Jenő ügyvéd 
irodáját Várkör 10 sz. hizóao (,i Kováts féle 
bŐrii.íl»'t feieti) m emeleten megnyitotta 

Sikerült oparácion \sett keresztül dr. Fuchs 
Rndio v*rosi aljegyző felesége, aki i a napokban 
dr. Pethó igazgató főorvos vakbéloperációt vég-
zeit. A beteg úriasszony néhány napon belül 
egészségesen tér vissz i családjahoz. 

A magyar ifjúsági vöröskereszt egyesület 
megalakítása céljából dr. Kiss Emii vármegyei 
főj?gy:ft f hó 17 én, szerdán Kőszegre érkezik. 
Az alakutó gyűlés délután 3 orakor le*z a vá-
rosház,a közgyűlési termébe .melyre a helybeli 
iskolák vezetői lesznek hivniaiosak. 

Március 15 Nemzeti ünnepünket a város 
közönsége az idei évben is méltó ünnepeléssel 
üli. Muroius 15 éri, hétfőn délelőtt 9 órakor a 
Jézus Szive templomban ünnepélyes istentisz-
telet lesz, este fél 9 órai kezdettel pedig a Mulató 
ban hazafias ünnepélyt rendez a varos közönsége. 
Az ünnepi beszéd t dr. Freyberger Jenő ügyvéd 
mondja, Mayer Miklós „Mi nem feledhetünk" 
irredenta költeményt szavalja. E*yes számok 
között a Concordia énekel (Imádságom, Kuruc 
nóták). Az ünnepély a Hiszekeggyel kezdődik 
ós a Himnusz eléneklésével fejeződik be. 

Önnek nincs szükségé arra, hogy gyomor-
és bélbántaimaiból kifolyólag állandóan szen-
vedjen, amikor köztudomásu, hogy a világhírű 
és mindenki íiital legelsőnek elismert IGMAND I 
keserűvíz haszuúlata megszünteti a rendszerint 
a fenti bajokbóleredő f e j f á j á s t , csökkenti a 
vérnyomást az agyban és meggátolja az é re l-
m e s z e s e d é s t . E m é s z t é s i z a v a r o k n á l 
éhgyomorra már fél pohár IGMANDI keserűvíz 
elegendő. 

A Kőszegi Takarékpénztár még ez óvben 

felépítteti a főtéren levő tűzfalas épületét, így 
a főtér egy ujabb díszes épületet nyer. 

Z 
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Halálozás. E hó 9 én hunyt el hosszabb 
szenvedés után éleiének 52. évében Mersich 
György, a volt Corsó-káváház tulajdonosa sziv 
bej következtében. Temetése szerdán volt nagy 
számú közönség részvétele mellett. 

Halálozás. Hétfőn este hunyta le örök álomra 
fáredt szemiit Markovits Józsefné ez. Bergbofor 
Erzsébet életénei* 72 évében. Halálát hosszabb 
betegség után végelgyengülés okozta, Temetése 
szerdán délután volt. 

A J> ószefli Potfiari Kaszinó elkerül jelenlegi 

pompás helyiségeiből, mert mint halljuk, a posta 
kerül helyébe. A Kaszinó vezetősége élénken 
foglalkozik az uj kaszinó helyiségnek megterem 
tésével. Mindinkább azon gondolat ryomul elő 
lerbe, hogy a kuf-zinó örökáron f-zerezzen ma 
gának nugfeleiő épületet, vpgy ilyet esetleg 
maga építtessen fel. 

Óvoda közgyűlés volté hó 4 én, moly alka 
lommal az ovoda egyesület elnökévé újból dr. 
Schuelltr Aurél választatott meg. Heljettes-elnök 
H^mmer Gyula, pénzláros Kúhu Jkncs, jegyző 
Orbán Kai oly, ügyész dr. Stúr Lajos, eilenős 
Muller Ferenc. Megválasztották a 12 tagból 
álíó választmányt is. 

Színielőadást ier.dez máic us lti-án, kedden 
a helybeli evang. leánygimnázium Széchenyi 
Onképzfkóre az intézet dísztermében az ár\iz 
károsultak javára. Színre kerül Mikszáth: „Szent 
Péttr tscrnyőjt". Színpadra átirták Martos és 
Bakonyi. Kezdete délután 6 órakor. Helyárak 
ülthely 20CC0, álleheiy 10 000 K. Felülfí/eté-
seket köszönettel fogadnak. Jegyek Róth Jenő 
könyvkereskedésében előre válthatók. 

„F loran id" kerti műtrágya kapható Róth 
Testvéreknél . 

Mar íus 15 iki ünnepély a polg fiuiskolaban. 
Március 15-én délután órakor március idusá-
nak emlókere hazufias emlékünnepéljt rendez, 
melyre a váro6 közönségét meghívja. Műsora : 
Hiszek egy Istenben, énekli az iskola énaKkara. 
2. Alkalmi beszéd, mondja Taucher Gusztáv ta-
nár. 3. Hit, Sajó Sándortól, szavalja Kóbor A. 
III. o. t. 4. E?er esztendeje annak, énekli a kar. 
5. A zászlóról, Lumpéith Gézától, szavnlja Pe 
tersei István III . o. t. (i. Irrfdenta dalok, he-
gedűn jatszák zongora és harmónium kísérettel 
Kampits Gyu a, Sirenu János, Kern Gyula, Ho 
léczius Jenő, Gainouf Gusztáv és Wölfel László 
tanulók. 7. A szabadság napján, Szathmáry 
vámol, szávaija Seper Imre IV. o. t. 8. Her-
teieudy indu'ó, előydju a kar. 9. Az öre»? hon 
véd, dialóg, eiőadják Márkus L;szto és R.tdils 
Lábzió IV. o. t. 10. Himnusz, énekli a kar. 

A kőszegi Hosiemlek felál l ítását nem enge 

délyezte a n misztérium, mert a Mayer—Gyer-
gják fele palyamunkat művészi szempontból nem 
lai&ltu kivitelre alkalmasnak a minisztérium ke 
belében mŰKödó művészi bizottság. Hát bizony 
ez elég kulcnoB duiog, mert hát Kőszeg város 
közönsége olsősorban a maga Ízlése szerint sze 
retne Hősiemlékművet építeni és nem a buda-
pesti művészeké szerint. Mert hát Kőszeg város 
kczöuségének is vau kulturérzéke, még pedig 
van olyan jó, hogy megtudja válogatni magja 
nafe a^t, ami neki és nem ép"n másnak tetszik. 
Elvégre az ilyen kérdés még sem lehet hatalmi 
kérdés, mert a felsőbbség hatalma nem jelentheti 
egyúttal az Ízlésbeli felsőbbséget is. Kemény 
kérdés elé került a város vezetősége, mert mint 
ismeretes, a város egj hangulag döntött a Mayer 
—Gyertyák-féle pályamű mellett és ugy hall-
juk, hogy ki is tart ezen álláspontja mellett ós 
könnyen meglehet, hogy Kőszegen nem emel 
uefc olyan hősiemlékel, amelyik Budapestaek 
tetszik, hanem esetleg Bemilyent sem. Érdek 
lódessel várjuk, hogy a város vezetősége milyen 
álláspontra helyezkedik ezen ügyben. 

Országos kirakodó es ál latvasar tartatik e 

hó 22 ón, hétfőn Kőszegen. 

— Nincsen rozsa tövis nélkül, de kert sin 

cseu lózsa nélkül. Ilózsabokrokat a legillatosabb 
és legszebb fajtákban szállit Unghvary József 
faiskolája Cegléd. — Budapesti irodája: VI. 
Andrássy ut 56. Árjegyzék ingyen. 

„Floranid" kerti műtrágya kapható Róth 

Testvéreknél. 

A Temetkezési Segélyegyesület ma délután 

2 órakor segélydijak befizetését eszközli és 3 
órától kezdve uj tagok felréteie. 

Bútorozott szoba kiadó. C ím a kiadóhiva-

talban megtudható. 

„Családi K ö r cimü mellékletünk mu ! t hétfőn 

történt megsürgotése dacára, még a mai napig 
sem érkezett meg, sőt sürgető levelünkre még 
csak válasz sem érkezett, mely körülményből 
kifolyólag az a valószínűség merül fel, hogy 
nem tudott tovább reuzálni és megszűnt. Itt 
megjegyezzük, hogy ezen melléklet nem lapunk 
nyomdájában készült, hanem több vidéki város 
részére Budapesten. 

A Kalvaria temp óm villamos kivilágítása régi 

szokás 6/erint minden pénteken közóbajuak fe 
lelne meg. Az áramot Eitner Gusztáv malom-
tulajdonos nemes áldozatkészséggel foyja szol-
gáltatni, minthogy azonban a világítás felsze-
relése sok millióba kerii), az összeget gjiijtés 
utján kell majd beszerezni. Feikéretnek ennél-
fog va a kaih. anyaszentegyház bu7gó bivei, hogy 
adományaikkal tegyék Uhetővé ezen szép eszme 
megvalósítását és járuljanak erőjükhöz képest 
üozz*. Adományaikat Maitz Lipót vagy Dóra 
Lajos kezeihez juttassák. Jövő heti szán unkban 
bővebben foulaikózunk ezen üggyel. 

Megir.dul a vivoelet Kőszeg, n. Nemrég ha-

tározta el a Kőszegi Sportegylet agilis vezető-
sége, hoyy fellendíti Kőszegen a vivóí-portot és 
egjben fttállitja a vivcezakosztályt. A határo 
zatot tett követte és mér e hó 17-én, szerdán 
mogirdul a vivóélet a Trattcer ver.dóglő külön 
helyisegében. Akik enemfssport üzésére híva 
tóst éreznek mugukban ós ré?zt venni óhajtanak 
a tanfulyamoa, jelentkezzenek Kirchknopf Mi 
háiynál. a vivótzukosztaly intézőjénél felvételre 
A tanfolyam ingyenes lesz és a Unitást szak-
ember végzi. Minden szerdán és pénteken dél-
után 5—0 ig tartatnak a vivótréningek. 

Tánciskolái értesítés Gabrinyi Margit 
tánctanárnő, néhai Roscnkranz Márton társa, 
ki hetenként kétszer kőszegi uri családoknál 
tanít, privát órákat elvállal. Tanit minden 
modern táncot (Blues, fox-trott, Charlton 
stb.) Gyermekeknek babakurzus és ritmika. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 

A máv. 5 0 % - o s menetdijtedvezménye. 01-
vatóink éraekéi szolfiáliuk már akkor is, midőn 
tudomásukra hoztuk, hogy az Országos Tenyész-
állat és G pkiállitásra (1926. március 19, 20 és 
21 éu Budapesten a Pongrátz uti vásártelepen) 
50% os menetdíj kedvezménnyel utazhatnak 
Budapestre. Még inkább szolgáljuk azzal, hogy 
felhívjuk figyelmüket az ország legrégibb szö-
vetáruházára, az 1850-ben alapított és világ 
s/.erte közismert Semltr-cégr^. A kiállítás meg-
tekintése a legjobb aikulmat nyújtja, hogy vá-
rosunk és kornyéke közönsége kitünú beke-
minőségü tavaszi férfi és női divatszövetekel 
minőségükhöz mérten alkalmi áron szerezhes-
sék be, amennyiben a Semler cég Budapest, 
Bécsi-utca 7 szám alatti fűusletébeu felhalmo-
zódott muridékokat rendkívül octssios árban 
bocsájiji vásárlói rendelkezésére. Vidéki vevői-
nek a cég soronkivüli figyelmes kiszo'gást biz 
tosit. — 

A Waisbecker-fele kőfejtőn, mely Dorner 
Ferenc vendéglős tulajdona, hosszú szünetelés 
után ismét megindul a munka. A terméskőanyag, 
mely kitermelésre kerül, nagyon alkalmas min-
dennemű építkezésekre, kutak kikövezésére, csa-
tornák, utak burkolásara stb. Akinek tehát ilyen 
kőanyagra van szüksége, az forduljon a tulaj 
donoshoz, Dorner Ferenc vendéglőshöz. 

Lakasért, kerti és házi munkára azonnalra 
kerestetik gyermektelen házaspar. Várkör 

Épüljön e es hol, - Jurisich szálloda ? Há t 

nevezzük Jur is ich-szá l lodának. így nevezte s 
.Vasvármegye' o lap is esyik cikkében, mely 
foglalkozott azzal a kérdéssel, hogy Kőszeg 
város a Főtéren, a Jesztl féle kávéház és ven-
déglő helyén egy szállodát épit. A várost ezen 
kérdésben nem az üzletszerűség vezeti. Nem az 
ugyanis, hogy a városnak mindenáron vendég-
lője, szállodája vagy kávéháza legyen, hanem 
az, hogy az olyan szépen megindult nyaralási 
akciót tovább fejlessze es részben tető alá hozza. 
Ezen építkezéssel egyben megoldható volna az 
u. n. Kultúrháznak a kérdése is, mert ezen épü-
letben elhelyezhető volna a színház, a mozi is 
és igy igazán testi lelki központjává lenne a 
város közönségének ezen épület. Az üdülést és 
nyaralást keresőknek pediglen volna egy váro-
sias jellegű és a kényesebb ízlést is kielégítő 
megszálló helye, mely nélkül el sem képzelhető 
Kőszeg városnak nyaralóhellyé való fejlesztése. 
A jelenlegi helyzetről szinte felesleges bővebben 
bet-zélni, mert hiszen a most rendelkezésre álló 
14—15 szoba számításba sem jöhet, az a né-
hány száz kiadó szoba pedig csak rés/.ben elé-
gíti ki a kényesebb ízléseket. Kell tehát csinálni 
valamit és azért foglalkozik a várus vezetősége 
oly intenziven a nyaralási akcióval kapcsolato-
san egy modern szálloda felépítésével, amit hát 
nevezzünk tényleg Jurisich szállodának. Hogy 
hova építsük ? Ez talán a legfontosabb momen-
tum. Szó lehet itt több helyről, még arról is, 
hogy az u. n. Bálházat is kombinációba vegyük, 
de ha mindent mérlegre teszünk, akkor mégis 
csak egyetlenegy hely mutatkozik igazán alkal 
masnak és ez a Jesztl-féle kávéház és vendéglő-
épület, melyet a Kőszegi Hitelszövetkezet szer-
zett meg tulajdonául. Igaz, hogy ezen épület 
dacára annak, hogy szinte tolakodóan belenyú-
lik a város főterébe, még sincsen útjába a for-
galomnak, dehát mégis csak szebb volna, ha 
kiugró részével elkerülne a főtérről és ezzel a 
város főtere gyönyörűen alakulna ki és az itt 
felépítendő Jurisich szálloda igazán monumen-
tálisan érvényesülne é3 adna a város főterének 
csakugyan városias jelleget. A most üresen álló 
városmajor telkén felépülő járásbir sági palota 
pedig szinte megkapóan emelné a főtér szépsé-
gét. Azért hát, ha a város tényleg foglalkozik 

ja Jurisich szálloda felépítésével, akRor ezt csak 
ezen a helyen épitueti meg. Való az, hogy a 
város momentán lemaradt a vételről, de hiszen 
semmisem lehetetlen és ha a város közönsége 
és maga a polgármester, me* az uj tulajdonos 
is a városi erdekek 8zemelőtt íariá*á/al huny-

'jak és vetik meg a dolgot, ugy talán mégis si-
j kerül egy elfogadható megoldási módozatot 
találni és u Jurisich szállodát a maga .ae^íilolö 

i helyén felépíteni, mert erre tényleg szükség van 
iés enólkül nem lehet uyaralasi akciót csinálni 
| Kőszeg városában. Beszélni már 6okat be^zéi-
tüuk őrről a kérdésről, próbáljunk meg most 
már cselekedni is. 

Segítsétek az elhagyott gyermekeket és 
vegyetek Fehérkereszt sorsjegyet 1 Ára 5000 K. 
Mindenütt kapható. Nyeremények 700 millió 
értékben. Húzás e hó 24 én. Sorsjegy rendelé-
sek : Budipest VI., O utca 27. 

Anyakönyvi kivonat az elmúlt hetrol. S z ü -

l e t é s e k : Tonhauser András—Schw ihofer Z9u-
zsánna: Ottó á?. ev. — HázasBág: Marth Ká-
roly—Kern Anna. — H a l á l o z á s : Mirkovits 
Józsefné 72 éves, aggkori gyeng -sóg, Mersich 
György 52 éves, szivbai, özv. Beyer Jánosné 
88 éves, tüdőgyulladás. 

Éhgyo mórra 
m á r e g y fé l p o h á r 

Schmidthauer Igmándi 
Jó étvágyat , 

kellemes 

közórzóst ós 

munkakedvet 

v i l * B h 1 r O k e „ , f l y | , ' biztosit-

IKf H O T E L P E n 5 I O n E Í D E T R O P O L E H B B f i Z I f l 
l i l á i K fa a 

t u l a j d o n o s o k . 

A Síidstrand legszebb pontján. 

A fürdőhely centrumából. Erkélyes szobák. Táncterem 

KITŰNŐ FRANCIA MAGYAR KONYHA. 

ÁRAK 35 LÍRÁTÓL. 

F e l v i l á g o s í t á s s a l s z o l g á l : 

VÁROSI IRODA: BUDAPEST, FABANK, NÁDOR-U 21. 

tulajdonosok. 

3. 



Egy-ket szó a .Kőszegi kis tü*dr"-h5z. — 
Kaptuk a kővetkező sorokat: „Te kis tükör, ha 
képet mutatsz, ne mutass torzképet. A torz'^é-
peddel nyaralókat nem csSditesz idd. Szóles ka-
rimájú kalapod alatt fürké-iző apró szemed sok 
mindent észrevesz, de vigyáz*., hogy a tükör 
mindi*? igásat mondjon. — Azt mondtad lígu 
tóbb, uogy a narancs Kőszeg*n 300 K-val d-á 
gább, mint S o p r o n b a n , de miért nem mondod 
azt is, hogy narancs és narancs k' z3tt van kü-
lönbség! Aí-t irtad, hogy Sopronban a prágai 
sonka 00.000 K-VÍ.l olcsóbb, mint Kősz"gen. — 
Ez valótlanság vastag tévedés. Sopronban is, 
Kőszegen is 150.000 K a prágai sonka kilója, 
Bud ipesten p?dig 180.000 K. Tehát vigyázz. Te 
Kőszegi kis tükör, ha nem vagy valami tetsze 
tős ernb^r, nem mutasd magad a tükörben ; — 
majd olyan áll a tükör elé, aki szebb képet és 
való képet mutat". (Aláírás). 

„Floranid" kerti műtrágya kapható Róth 

Testvéreknél. 

Tragyadomb az utcm. A Király uton, a 
Dorner féle vendéglővel szemben valóságos trá-
gyadombot hordatott Zsohár Károly telektulaj 
donos. A városi hatóság intézkedett, hogy a 
trágya elkerüljön onnan. 

Harum darab zsebórát talált a rendőrség 

az Erzsébet gyamo d * egyik lakójának holmij i 
között és p?dig euy női ezüstórát és két férfi 
órát. Miután az illető az órák honnanszárm izá 
sáról felvilágosítást adni nem tud, ezúton érdek-
lődik a rendőrség aziránt, hogy kiuek veszett el 
vagy tünt el régebben zsebóra ? Ha tud valaki 
róla, jelentkezzék az allamrendőrségnél. 

A velemi mélyforrás kihaszuáláía lárgyá 
ban a községi elő'járóhág egy feliratot intézett 
a népjóléti mini-izteriuoihoz egy szan.itórium 
létesítése iránt. Véleményünk szerint ajánlatos 
volna, ha városunk vezetősége is komolyan 
foglalkozna ezzel a tervvel és a szomszédos vc-
lemieket hathatósan támogatná ezen tervük 
megvalósításában, mert kétségtelen, hogy a kö-
zeli szomszédságból kifolyólag városunknak is 
volnu valami haszna n szanatórium létesítéséből. 

S P C K T . 

Kőszegi SE -Kámoni AC 6 : 0 (1:0). 
A r o s s z i d ő e l l e n é r e m i n t e g y 3 0 0 n é z ő je lent m e g 

a ket n v ó i i s b a j n o k i k ü z d e l m e n , m e l y a c s ú s z ó s t a l a j on 
k ö z e p e s , n é h a t u l e r é l y e s j á téko t nyújtott , ú g y h o g y a b i r ó 
m i n d k é t c s a p a t b ó l e g y - e g y j á t é k o s t v o l t k é n y t e l e n K i -
ál l í tani , h o g y a j á téko t r e n d e s m e d e r b e terelje. A z « l 3ö 
t é l i d ő b e n K á m o n vo l t a t ö b b e t t á n a d ó fel é s c s a t á r s o r a 
p u h a s á g á n mul lo t t , h o g y e r e d m é n y t ne in tudot t e lé rn i . 
A K S ü v e z e t ő gó l já t N ó v á k r ú g t a a fel id") v egén . A m á -
s o d i k f é l i d ő e l s ő p e r c e i b e n K á n o n kot t i z e n e g y e s t vét, 
mit M á m g o l ó k k a é r t é ke s í t ( 3 : 0 ) , m e l y u t á n a K S E d ö n t ő 
f ö l é n y b e k e r ü l é s R i e g l e r I I. két, i n a i d N e m e s g ó l j á v a l 
beá l l í t ja a v é g e r e d m é n y t H á n i é s M á r k u s i s lótt m é g 
e g y - e g y gó l t a m é r k ő z é s e n , a z o n b a n a b í r ó o f f s z á j d m ia t t 
é r vény te l en í t e t t e . A g y ő z t e s c s a p a t l e g j o b b r e s z e a c s a -
t á r s o r vo l t , d e k ü l ö n ö s e n két s z é l s ő j e R i e g l e r I I é s N e m e s 
mutatot t e r e d m e n v e s j á téko t . A h a l f s o r b a n a ta r t a l é * 
M a i t z k e z d e t b e n l á m p a l á z z a l k ü zdö t t , de k e s ö b b h a s z n o s 
tagja lett c s a p a t á n a k . P o j d e s z I I k i á l l í t á s á i g l e l ke vo l t a 
h a l f s o r n a k é * H r t b á r i s k e z d l a s s a n f o r m a b a jönn i . A 
m e z ő n y n e k k i m a g a s l ó a n l e g j o b b r é s z e a B l a z o v i c h — 
P o j d e s z I S p i n d l b a u e r k ö z v e t l e n v é d e l e m vo l t K á m o n 
v e s z t e s c s a p a t á n a k l e g j o b b e m b e r e a k a p u s é s j o b b h á t v é d 
vo l t . A c s a p a t n á l a s o k f ö l ö s l e g e s p r o t e s t á l á s t n a g y o n 
r o s s z s z o k á s n a k t. irtjuk. C z e c z e l y i b i r ó ( S z o m b a t h e l y ) 
k i f o g á s t a l a n u l látta el t i s z té t é s egy e r é l y e s kez i i b í r ó t 
i s m e r t ü n k m e g b e n n e . 

K S E I I . - K á m o n I I . 2 : l ( 2 : 0 i . A h ó v i h a r miatt 
a m á s o d i k f e l i d ő b e n f é l b e s z a k í t v a . A K S E - b ó l K o l l m a n n , 
T o m p e k I., B r u c k n e r é s T ó t h . K á m o n n á l a k ö z v e t l e n v é -
d e l e m vo l t jó 

A z t i l o . s z t ú l y h u j i l o l i N Ű g s i l l á s a : 

R é s z t v e v ő c s a p a t o k f z § % •} 

s o r r e n d j e : s t . c •= -o m % ^ > - < ^ a. 
K ő s z e g i S E 10 8 I 1 3 3 7 17 
S z o m b a t h e l y i T ö r e k v é s . 9 8 1 - 3 2 9 16 
S z o m b a t h e l y i T E . . . . 9 6 3 - 24 19 12 
K á m o n i A C 7 4 2 1 15 14 9 
Z a l a e g e r s z e g i T E . . . . 8 3 8 2 13 17 8 
Z a l a e g e r s z e g i M S E . . . 10 2 6 3 1 * 2 6 7 
S á r v a r i L e v e n t é k . . . . 9 2 5 2 13 24 6 
K ö r m e n d i T K 9 2 6 1 16 21 5 
S z o m b a t h e l y i V a s a s . . . 8 2 5 1 13 18 5 
V a s v á r i S E ' 10 2 7 1 12 3 4 5 

A mul t v a s á r n a p i m é r k ő z é s u tán a K S E g ó l l o v ő 
s t a t i s z t i ká ja a k ö v e t k e z ő k é p a laku l t : H a n i 12. N ó v á k I 7, 
N ó v á k II. 4, R i e g ! e r II., N e m e s é s S z o v a 3 — 3 , M á r k u s 1. 

líhN> tnVeius 14 

Szombathelyi SE kombiná l t - Kőszegi SE. 
M a v a s á r n a p d é l u t á n a S z o m b a t h e l y i S p o r t e g y l e t -

n e k e g y k o m b i n á l t c s a p a ' á t látja v e n d é g ü l a K S E b a r á t -
s á g o s m é r k ő z é s k e r e t é b e n A m é r k ő z é s 3 ó r a k o r k e z d ő d i k . 
E z t m e g e l ő z ő l e g 1

1 2 l í r a k o r a z É p í t ő m u n k á s o k j á t s z a n a k 
e l ő m é r k ő z é s t a h e l y b e l i T ö r e k v é s c s a p a t á v a l . 

Az Ojság uj száma annyi mókát, anekdotát, 
í*ktu'<li«i viccet no-z, hogy egv hétkf nov?*h-t az 

cs >!ád Kiadóhivatal Bpsst VI., O u. 12. 
A Pesti Tőzsde lrgujabb s^áma kapható 

Rónai Frigyes uj*áfr«láru*ÍTŐ üzletében Kőszegen. 

A l e g k ö z e l e b b i i n t é z ő b l z o t t s á g i g y ű l é s c s ü t ö r -
t ö k ö n este » j 9 ó r a k o r l e s z m e g t a r t v a a B r a d e r - v e n d é g l ő 
k ü l ö n h e l y i s e g é b e n . 

IGAZSAG a z é r t h á r o m -3 a m a g y a r 

s z o r o s a n i g a z , h o g y n a g , r a b o c s ü l t h ö l g y e i m 

é s u r a i m c s a k 3 2 U d V S í t t ó f ) h a l l a t l a n o l c s ó n 

v á s á r o l h a t n a k . Á r a k e z r e k b e n 
méter 14ti cm széles fertiöltönvsriivet v . l O (**> 
S M dupU.sz. Crepe ile Chine összesen 

drb. 2 uiéter hosszú fehérített lepedő 1 7 
v. a tehér étkező abrosz v. szalmazsák • » ' 

méter fehérített gvapntt vászon vsgv 3 ^ Q 
Urh ki tü iő pohártörlú összesen ^ ^ 

méter sifon, mosott vászon, divat delén, O 
va^y 3 drb bőrerős törülköző összesen 

méter kanavász angin, vaty 12 drb szép O ö 
zsebkendő összesen 

méter selyemfényű klott vagy 3 drb g Q 
hímzett n ri inu vagv nadrág összesen 

méter duplaszéles gyttnyörU női szövet, Q i y 
vagy 3 m. lakásdisz. futőszönyeg össz. ® • 

méter szimplaszéles acélerős. szílrkc > i e 
öltönyanyag vagy 3 étkezőszalvéta 

d ib 2 ágy egy asztalterítő vagv 2 drb O A Q 
csodaszép virágos vattapaplan W W W 

R e n d k í v ü l i k e d v e z m é n y m e n y a s s z o n y i k e l e n g y e 
23 m ágyneműi ászon, 4 drb hímzett női ing, 4 drb hunzett női 
nadrág. .1 drb hímzett íüzövédő 4 drb lepedő, ti t .rtilköző. 4 drb 
pohártörlő, 0 drb portörlő. I drb <> személyes abrosz, 6 drb szal-
vétával és 6 drb zsebkendő összesen 990.000 koronaér t . 

Cini olcsó maradékvásár 
BUDAPEST, ^ ^ 

O Z Király-utca O ^ 
P o s t a i m e g r e n d e l é s e k e t l e l k i i s m e r e t e s e n t e l -
j e s í t ü n k . T ö m e g e s v i d é k i e l i s m e r ő l e v é l . 

Gyümölcsfa és rózsa 
oltáshoz legjobb hidegen kenhető 

„ K á r p á t i " oltóviasz. 
- K a p h a t ó : M a g k e r e s k e d é s e k b e n , 

D r o g é r i á k b a n é s H a n g y a s z ö v . - b e n . 

K é s z í t i : 

PATAY JENŐ 
B u d a p e s t l l l . , L a j o s - u t c a 104 s z á m . 

) 

m „ H I L A T Ó " nagyterm»»lM»n. 

M ű s o r : V a s á r n a p , m á r c i u s 1 4 - é n 

Az elhagyottak 
Az élet filmje 7 felvonásban. A 

főszerepben Jatzkó Cia. 

És a kisérőműsor. 

B U D A P E S T I 

NEMZETKÖZI VÁSÁR 
1926. április 17-26-ig. 

R e n d e z i a 
B u d a p e s t i K e r e s k . é s I p a r k a m a r a . 
V á m s z a b a d r a k t a r . A l e g j o b b e l a -
d á s i a l k a l o m Á r u - é s s z e m é l y s z á l -
l í t á s i k e d v e z m é n y e k a b e l - é s k ü l -
f ö l d i v a s ú t - é s h a j ó - t á r s a s á g o k n á l . 

V l z o m k e d v e z m é n v e k . 

K ö z p o n t i i r o d a : B u d a p e s t V . k e r . 

S z e m e r e - u t c a 6 . 

T b . k é p v i s e l e t : I p a r t e s t ü l e t e l n ö k -

s é g e K ő s z e g . 

Értesítés. 

T i s z t e l e t t e l é r t e s í t em a n. é. v e v ő -
k ö z ö n s é g e t , h o g y a V á r k ö r 2 2 s z . h á z -

b a n l e v ő ruhakelme ü z l e t e m e t 

i s m é t b e r e n d e z t e m é s r a k t á r o n t a r t o m 
a l e g d i v a t o s a b b p o s z t ó s z ö v e t , k a m -
g a r n , c h e v i o t , b é l e s á r u t s t b A n. é. k ö -
z ö n s é g s z í v e s p á r t f o g á s á t t o v á b b r a 
i s k é r v e v a g y o k te l jes t i s z te let te l 

F R E Y L E R T Ó F O R 
p o s z t ó k e r e s k e d ő 

K ő s z e g , V á r k ö r 2 2 . ( O v ó d a mellett.) 

I tosia^tt ' j t t jn 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s 

M i n d a z o k n a k , k i k fe le j thete t -
len j ó f e l e s é g e m , ill. a n y á n k a n y ó -
s u n k , n a g y a n y á n k é s r o k o n u n k 

Markovits Józsefné 
s z ü l . B e r g h o f e r E r z s é b e t 

g y á s z o s e l h u n y t a a l k a l m á v a l m e l y 
f á j d a l m u n k a t j ó l e s ő r é s z v é t ü k k é ! 
e n y h í t e n i i g y e k e z t e k é s d r á g a h a -
lo t tunk f ö l d i m a r a d v á n y a i t u t o l -
s ó út jára e l k i s e r t é k é s a k o s z o r u -
é s v i r á g a d o m a n y o k é r t e z ú t o n i s h á -
lá s k ö s z ö n e t ü n k e t n y i l v á n í t j u k 

K ő s z e g , 192t3. m á r c i u 3 11. 

M ű s o r : S z e r d á n , m á r c i u s 17 -én 

k o r karneválja 
A szerelem, dicsőség, fájdalom 

7 felvonásban. — A főszerepben 

Yvotte Andr«yor, Pelrovich S ÍV . I 

É s a kisérőműsor. 
HM 

Orient Szálloda 
B u d a p e s t , D o h á n y - u . 4 0 . 

( R ó k u s - k ó r h á z t e m p l o m á v a l s z e m b e n ) 

S z o b á i n k árát m é l v e n l e s zá l l í t o t tuk . 

Hűtést n e m s z á m í t u n k . 

ad. 58/1924 h. s z . 

Árverési hirdetmény. 
K ö z h í r r é t e s z e m , h o g y a néha i ö z v . 

A r t ho f f e r F e r e n c n é k ő s z e g i vo l t l a k ó s o k 
h a g y a t é k á b a ta r tozó , a k ő s z e g i 338 ' i s z . 
t j k v b e n A - 5 8 6 h r s z á m alatt irt P a m e r -
u tca 8 a h á z s z á m u fe l ház az Ö r ö k ö s ö k 
m e g k e r e s é s e fo l y tán a z á l t a l am 
1 9 2 6 . m á r c i u s 2 1 - é n d . u . 3 ó r a k o r 
K ő s z e g e n a h í v . I i e l y i s e g e m b e n m e g t a r -
t a n d ó ö n k é n t e s n y i l v á n o s á r v e r é s e n a 
l e g t ö b b e t í g é r ő n e k e l ada tn i fog. A z á r -
v e r é s i fe l téte lek i r o d á m b a n a h i v . ó r á k 
alatt m e g t u d h a t ó k 

K ő s z e g , 1926 é v i m á r c i u s 12. 

Dr. Malik Miksa, 
mint PFEFFEI. JÁNOS kőszegi kir. 
közjegyzőnek szombathelyi kir. 
közjegyzői kamara fiO—1921 tzámu 

végzésével elismert helyettese 

Pámer-utca 6 sz 

tíama 

Vendég l ő megnyitás. 
Tiszteiette! írtf'Pii^m a n. é. 

kö7önséBPt, ho«y Kossuth L u 
7 sz alatt r e b b e n volt M íhr 
féle üzletet t-lj-san áUlakittut 
tam és berendeztem. Eddisri bor 
pineómot (Réthelyi ut 4. sz.) is 
ide helyeztem te iarv a nnvy 
bani áruBÍtástis tovább folytatom. 

M a , 

vasárnap ünnepélyes megnyitás! 
Kedden disznó-tór! 

Mérsékelt borárak a helyisét? 
kírnl-Htában olvaslntók. Számos 
pár'fok?áat kérve maradok 

tiar.eiettel Baldauf Károly 
v e n d é g l ő s . 

A g y á s z o l ó c s a l á d . 

A z o n s z á m o s e s j ó l e s ő r é s z - I 
rt m e l y b e n s ze re te t t f e l e s é g e m I 
é d e s a n y á n k , t e s t v é r e s r o k o n fl 

S c h r ö d l M i h á l y n é 

s z . M ü i l e r A n n a 
e l h u n y t a a l k a l m á b ó l r é s z e s ü l t e m , 
v a l a m i n t a k o s z o r ú - é s v i r á g a d o -
m á n y o k e r t é s m i n d a z o k n a k , k i k 
d r á g a h a l o t t u n k a t u t o l s ó út jára e l -
k í s é r t é k , k ü l ö n ö s e n p e d i g a p é k -
m e s t e r k o l l é g á i m n a k a gyű j tö t t k o -
s z o r u v á l t s á g é r t e z ú t o n m o n d h á l á s 
k ö s z ö n e t e t 

K ő s z e g , 1926. m á r c i u s 9 

S c h r ö d l M i h á l y é s c s a l á d j a . 

Káposztás 
a B e t e g h á z n á l , 100 ö l , e l a d ó . 

D r . K O P F S T E I N , ü g y v é d . 

h á z 
B ő v e b b e t u g y a n o t t . 

szabad e , a d ó < 

Az a l n ó r é t . e k o n a i o - >g;:lói 

h itárnái fekvő 2314 • Ö!P« r ó t 

f. hó 2 8 - i n d i lut ín 3 jrakor P,«r-

kovits János v-r .1 fő jébe i magán-
árverés utjá.i t i fos? adatni. 

Köszönetnyilvánítás. 
M i n d a z o k n a k , k i k s z e x t e t t jó 

fér jem ill. t e s t v é r é s r o k o n 

Mersich György 
v o l t k á v é s 

e l h a l á l o z á s a a l k a l m á b ó l j ó l e s ő r é s z -
v é t ü k é t n y i l v á n í t o t t a k , v a l a m i n t a z 
i ^ o l s ó út jára e l k í s é r t é k n e m k ü l ö n -
b e n a k o s z o r ú - é s v i r á g a d o m á -
n y o k é r t e z ú t o n m o n d k ö s z ö n e t e t 

K ő s z e g , 1926 m á r c . II. 
ö z v . M e r s i c h ü y ö r g y n é . 

1-2 mázsa burgonya sladó. 
U g y a n o t t n a g y o b b m e n n y i s é g ű v ö r ö s -
r é p a ( c é k l a ) k a p h a t ó . C i m a k i a d ó h i v . 

Nyomatott Rónni Frigyes I Tijvnyooidiijábí».n K6sref7'ü.. 

i 
r 
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